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A segunda unidade da obra é& a descricBo sinéptica dos & Municiplos desta
Zona 6, Incluinde em cada caso, o8 segulntes temas: aspectos histéricos, fisicos,
demograflcos, econdmicos, soclals; infra-estrutura; aspectos financelros, outros as-
pectos do Municiplo, tabelas, Esta parte val da pégina 51 a 155,

Esta obra, destineda primelramente 4 politica desenvolvimentista do Govérno
de Sergipe, vem em boa hora fornecer vallosas InformacBes quantitativas e qua-
litatlvas sbbre 8 dos 74 municiplos que formam o© gquadro politico-administrativo
désse Estado, ® um trabatho gérlo e interessante que vem trazer um poucc mals
de luz ao conhecimento global desta zona de Sergipe que caminha para o seu
desenvolvimento séelo-econdmico. — LUz MoOTT.

GIUSEPPE, Carlo Rossi —- Lu letteratura italiana e le letterature di lingua portoghese.
Torino, Societh Editrlce Internazlonale, 1967, pp. 182,

O slgnificado da publicacio déste estudo, discreto na sua veste ‘editorial sin-
golamente elegante, transcende na realidade, quer pelo efetivo contetido quer pelo
nivel da realizacfio clentifica, os limites sugeridos pelo titulo; a obra, de fato,
nio se contina, a despelto da imediata aparéncia, na Orbita da literatura compa-
rativa, Nfio quelra esta observacho, porém, parécer denotadora de menor apreco
a respeito de tal tlpo de estudos lterdrios, mas sequer prevenir qualquer reserva
suscitada por aquelas obras que se limitam, ou quase, & séca enumeracio de ele-
mentos de contacto entre A e B, A Literatura Comparativa (de cuja existéncla
de direito s6 se pode falar & partir de meados do séeulo passado — Villemain,
1829) apresenta-se, pelo contrdrio, como um dos mals fecundos campos da critica
Nteraria, j& que a avallacho comparativa do fendmeno llterdrio, particularmente
(mas nfio restritivamente) no Ambito de culturas com Idéntica matriz de clvill-
zacho, & premissa Indispensavel e anterior a qualquer trabalho de Investigacéo,
por quanto possa pavecer determinado e circunscrito © respectivo argumento. E
hole em particular, por forca da visio multiforme, dinfmica e de conjunto im-
posta a tddas as formas de atlvidade mental humanistica pelas circunstinclas ir-
reversiveis e inlludivels criadas pelo progresso técnico, a critica literdria, se nio
hi-de conflnar-se num estdtico eruditisme, & destinada, sob pena de perder de
perspective. e nfio s6 os fenomenos da  vida literdrla contemporfinea, a abrir-se
cada vez mals no sentido, precisamente, de um ampliamento no espaco e no tempo
das dreas de Investigacho,

De assinalar, de passagem, que esta visio moderna e ativa do fendmeno
ltersrioc ¢ dominante no autor do volume em exame, de quem mesmo até breves
artlgos resplram com o largo fdlego de vastos horizontes de cultura,

Retomando o argumento, para quanto respeita aos estudos sbbre as litera~
turas de lingua portugudsa, o interesse da obra ¢é por sl evidente: trata-se do
primeiro estudo critico completo de conjunto das relacles culturals e Iiterdrias
de Portugal e do Brasil com & Itdlla, desde as origens até aos nossos dlas, reia-
gles, ¢ sabldo — e multo mais se sabe depols da leltura deste livro —, de recl-
proco, continuo, e por vezes determinante Intercimbio,. Compieto porque as no-
ticlas relatlvas A literatura sio oportunamente integradas, com erudicio minu-
closa mas nunca gratuita, no panorama multiforme subjacente da cultura enca-
rada em todos os seus aspectos, Indagados estes por sua vez através das moti-
vacSes socials, econOmicas, politicas, e mesmo da oportuna significativa anedota.

Capitulos particularmente densos de iInédita Iinformacfo e licida Interpre-
tacho critica os dedicados ao Renascimento, ao Barroco, ao século XVILL, carac-
terizados pela intensidade contempeorinea das relacles entre as duas culturas;
onde sobressal a exaustiva investigacio sObre a poesla éplca portuguésa do s56-
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culo XVII e sdbre o teatro e o movimento fllos6tico de Setecentos, Mas nio me-
nos sugestivos os seguintes, acaso mals valiosos alnda como instrumento de tra-
balho, porque apresentam, para os séculos XIX e XX, quer a respeito da Ilite-
ratura portugufsa quer da braslleira, uma visio orghnica e clara de relacles cul-
turals e sugestBes lterarlas até hoje parciaimente ou superficialmente investi-
gadas, quando nfo intelramente inédltas, como por exemplo as que se referem aos
estudos reciprocos ha época contemporinea (cap. VIII, h) Nellerudizione; c)
Nelle tradguziond).

Até . aqui j& o suticlente para identiflcar o volume como precioso Instrumento
de InformacBo e consulta, Mas a pecullaridade singular desta obra esté no fato
que, com uma exemplar coeréncia, num ritmo apertade magistralmente aderente
4 exposicio do que & verdadelramente significativo, consegue reevocar e cons-
truir, muito além des noticias ¢ da documentacio fornecida com rigorosa clareza
metédica, o “clima" da culfura portupuésa, isto €& colher a fisionomia Individual
e auténoma desta cultura. Caracteristice esta de que nfio recordo outro exemplo
em obras de conjunto de autores estrangeiros a propésito da literatura portuguésa,
e que reveste a obra de um interesse mais amplo que o do argumentd nominal,
porque a torna susceptivel de apresentar a cultura de lingua portuguédsa, na sua
personalidade, mesmo & leitores que por essa nfio professem um lnteresse egpeci-
fico, cultural ou profissional,

Para a Individualizacdo daquela personalidade contribuem, por exemplo (além
de frequentes assercbes eriticas, de certo modo ja sintetizadas na Premesse Iniclal,
e indicativas de um conhecimento profundo das circunstfincias e pecullaridades da
cultura em objeto, conhecimento feito nfo s6 de meditada erudicio mas também
de Intuitiva senslbilidade}, algumas observacGes de passagem e breves sinteses come
parativas que eficazmente resumem as linhas diretivas do temperamento coletivo
portugués e das suas consequentes manifestacies culturais (V, p. ex., n. 19 —
“{i1) complacimento di essere portoghese”; p. 28 — Bernardim Rlbelro e Sanna-
zaro; p. 41 — os misticos portuguéses e os misticos espanhdis; p. 58 — Arlostd e
os poetas éplecos portuguéses de Seiscentos; pp. 71 e 103 — Metastfisio e Manzonl
em Portugal),

E, ainda com malor evidéncia, nos pardgrafos dedicados aos autores portu-
guéses e brasllelros de malor estaturs, alguns dos quais sdio aqul objeto — e € um
positivo extra nido necesshriamente exigido pela economia da obra — de anéilises
de conjunto, rdpldas, agudas, capazes de exprimir e caracterizar nos valores es-
senclals o respectivo contributo lierdric e cultural. V. para cltar apenas um
exemplo, as pAginas dedicadas a S4 de Miranda, cap. IV, onde o escritor e o pen-
sador sio estudados muito além da sua efetiva reachio itallana.

Em resumo, dlversamente da perspectiva de subordinacfo a que nos tém ha-
bituado a malor parte das publicacles de tipo comparative de argumento portu-
guds, nesta obra. a cultura portugués apresenta-se autdnoma, com clara capaci-
dade de aceltacfio e elaboracfio, ou refeicfio, das sugestSes de além-fronteira se-
gundo uma prépria fisionomia constitutiva, Allds, sub-titulos como Llintersssamento
{taliano per la vita portoghese (caps. IV e V), Portogallo vigto da ftaliant o Prtalia
vista da portoghest (cap. VI), II Portogalle nella cultura italionag contemporaned
(cap. VIII), refletem a premissa introdutéria do autor: “(...) le somme ideall del
dare e dell'avere poste sul piatti della bilancia simbolica che pud raffigurare lo
stato det rapportl fra quel due paesi e I'Italia, sono fra di loro meno lontane dai
quanto potrebbe apparire a un calcolatore frettoloso”.

Uma ditima consideraciio, a bpropdsito da particular qualidade das copiosa.s
notas apostas aos vArios capitulos, as. quails, longe de limitar-se & breve infor-
maclio ou comentirio requeridos pelo texto, oferecem por sua vez um variado
e riquissimo material informativo, com tentadoras sugestbes pam ulterlor inves-
tigacho, — MARIA HELENA FRASCIONE DE ALMEIDA Esrsvxs .



